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ELi-IISRAELI ASSOTSIATSIOONINÕUKOGU  

13. ISTUNG 

(Brüssel, 24. veebruar 2025) 

Euroopa Liidu avaldus 

 

1. Euroopa Liit (EL) väljendab heameelt ELi-Iisraeli assotsiatsiooninõukogu 13. istungi üle. EL 

peab oma tihedaid suhteid Iisraeli Riigiga väga oluliseks ning hindab kõrgelt Iisraeliga peetavat 

ausat ja avatud poliitilist dialoogi, et edendada ühist arusaama probleemidest Lähis-Idas ja mujal. 

Kõnealune oluline istung toimub erakorralise olukorra taustal, mille on põhjustanud 7. oktoobri 

2023. aasta Iisraeli-vastased terrorirünnakud, pantvangide katsumused, Gaza konflikt ja 

piirkondlikud ümberpaigutused. See annab võimaluse arutada olukorda Lähis-Idas, sealhulgas 

Gaza konflikti ja selle märkimisväärseid humanitaartagajärgi ning ELi ja Iisraeli koostööd. 
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2. ELil ja Iisraelil on lähedased ja vastastikku kasulikud poliitilised, kultuurilised, inimestevahelised 

ning turismi-, kaubandus- ja investeerimisalased suhted; samuti tehakse märkimisväärsel määral 

koostööd majanduse, rahanduse, teaduse ja innovatsiooni ning julgeoleku valdkonnas, sealhulgas 

kriisiohje ja elanikkonnakaitse alal. See koostöö toimub Euroopa naabruspoliitika 

tegevuskava1 raames ning annab ELile ja Iisraelile kõik võimalused oma koostööd edendada, 

sealhulgas partnerluse prioriteete käsitlevate võimalike läbirääkimiste abil. ELi suhted Iisraeliga 

moodustavad samuti olulise osa uuest terviklikust ELi Lähis-Ida strateegiast ja uuest Vahemere 

piirkonna leppest. 

3. EL tuletab meelde, et assotsieerimislepingu artiklis 2 on kirjas, et lepinguosaliste vahelised suhted 

ja kõik lepingu sätted põhinevad inimõiguste ja demokraatlike põhimõtete austamisel, millest 

lepinguosalised juhinduvad oma sise- ja välispoliitikas ning mis moodustab assotsieerimislepingu 

olulise osa. 

                                                           
1 https://neighbourhood-enlargement.ec.europa.eu/system/files/2019-11/eu-israel_action_plan_2005.pdf 
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4. EL kordab, et mõistab kõige karmimal viisil hukka Hamasi ja teiste terrorirühmituste jõhkrad 

ja valimatud Iisraeli-vastased terrorirünnakud 7. oktoobril 2023, Hezbollahi poolt toime 

pandud Iisraeli-vastased rünnakud 8. oktoobrist 2023 kuni 27. novembrini 2024, Iraani Iisraeli-

vastased rünnakud 13. aprillil ja 1. oktoobril 2024 ning huuthide korduvad Iisraeli-vastased 

rünnakud. EL väljendab täielikku solidaarsust ja toetust Iisraelile ja selle rahvale, avaldab toetust 

ohvrite perekondadele ja Hamasi võetud pantvangidele, väljendab sügavat muret tingimuste 

pärast, milles neid kinni peeti, ning kinnitab taas oma täielikku pühendumust Iisraeli julgeolekule 

ja piirkonna stabiilsusele. Kasutades oma õigust ennast kaitsta, peab Iisrael igal juhul täielikult 

täitma rahvusvahelisest õigusest, kaasa arvatud rahvusvahelisest humanitaarõigusest tulenevaid 

kohustusi. EL kordab, kui oluline on tagada alati kõigi tsiviilisikute, sealhulgas 

humanitaartöötajate, ning ühtlasi tsiviiltaristu, sealhulgas meditsiinirajatiste, koolide ja ÜRO 

ruumide kaitse. 
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5. Pärast 7. oktoobri 2023. aasta rünnakuid vaatas EL läbi oma terroristiloetelu (CP-931), et lisada 

sellesse Hamasi poliitiline juht ja kaks sõjalist juhti. 19. jaanuaril 2024 võttis EL vastu uue 

Hamasi-vastase sanktsioonirežiimi, mis käsitleb Hamasi ja Palestiina Islami Džihaadi 

vägivallategusid toetavaid, neile kaasa aitavaid või neid võimaldavaid isikuid ja üksusi ning mille 

alusel on praegu kehtestatud sanktsioonid 12 isiku ja kolme üksuse suhtes. 12. aprillil 2024 kandis 

EL kogu maailmas rakendatava inimõiguste rikkujate vastase ELi sanktsioonirežiimi 

(EUGHRSR) alusel loetellu kolm Hamasi üksust seoses nende tegevusega 7. oktoobri rünnakute 

ajal (laialdane seksuaalne ja sooline vägivald). 

6. EL väljendab suurt heameelt Gaza relvarahukokkuleppe üle, mis võimaldab järk-järgult 

vabastada pantvangid, lõpetades nende kohutava, üle 15 kuu kestnud katsumuse, lõpetada 

vaenutegevuse ja leevendada inimkannatusi Gazas. Äärmiselt oluline on kokkulepe täielikult 

rakendada, et oleks võimalik vabastada kõik pantvangid ja tagada vaenutegevuse püsiv 

lõpetamine. EL tänab USAd, Egiptust ja Katari nende jõupingutuste eest läbirääkimiste pidamisel 

relvarahu üle, millele EL järjekindlalt üles kutsus. EL peab ülimalt kahetsusväärseks 

vastuvõetamatult paljude tsiviilisikute, eriti naiste ja laste hukkumist ning katastroofilist 

humanitaarolukorda, mille on eelkõige põhjustanud abi ebapiisav jõudmine Gazasse, eelkõige 

Gaza põhjaossa. Tervitades asjaolu, et alates relvarahu jõustumisest on Gazasse sisenenud rohkem 

abisaadetisi, kordab EL taas, et nõuab humanitaarabi täielikku ja takistamatut juurdepääsu Gaza 

sektorile ning seda, et abistajad, sealhulgas ÜRO asutused ja eelkõige UNRWA, saaksid abi 

tõhusalt abivajajateni viia. Tuleks tagada, et põgenikest Gaza elanikud saavad turvaliselt ja 

väärikalt oma kodudesse Gazas naasta. EL kutsub Iisraeli üles tegema jõupingutusi konsulaarabi 

korras toimuvate piiriületuste hõlbustamiseks, et ELi kodanikud saaksid Gazast lahkuda. EL 

tuletab ühtlasi meelde vajadust rakendada täielikult Rahvusvahelise Kohtu määrusi, mis on 

õiguslikult siduvad. 
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7. Euroopa Liidu piirihaldamise abimissioon Rafahi piiriületuspunktis (EUBAM Rafah) jätkab 

palestiinlaste ja iisraellaste poolt kokkuleppel egiptlastega esitatud taotlusel ning kooskõlas 

liikumist ja juurdepääsu käsitleva 2005. aasta lepinguga taas oma tegevust Rafahi 

piiriületuspunktis. Missioon lähetas sinna erirühma, et võimaldada Palestiina töötajatel Rafahi 

piiriületuspunkt taasavada, et Gazast oleks võimalik inimesi, sealhulgas mõned ravi vajavad 

isikud, välja viia. EUBAM Rafah võib mängida otsustavat rolli relvarahu toetamisel. 

8. EL kordab kooskõlas ÜRO Julgeolekunõukogu asjaomaste resolutsioonidega, et toetab 

vankumatult õiglast, kõikehõlmavat ja püsivat rahu, mille aluseks on kahe riigi 

kooseksisteerimisel põhinev lahendus, mille puhul Iisraeli Riik ning sõltumatu, demokraatlik, 

terviklik, suveräänne ja elujõuline Palestiina riik eksisteeriksid kõrvuti rahus, turvaliselt ning 

teineteist vastastikku tunnustades, kusjuures Jeruusalemm oleks mõlema riigi tulevane pealinn. 

EL ja selle liikmesriigid järgivad jätkuvalt Jeruusalemma osas saavutatud rahvusvahelist 

konsensust, mis on esitatud ka ÜRO Julgeolekunõukogu asjaomastes resolutsioonides, kuni 

leitakse lahendus Jeruusalemma lõpliku staatuse küsimuses. EL on sügavalt mures selle pärast, et 

1967. aastal alanud Palestiina alade okupeerimine jätkub seniajani, rõhutades eriti, et 

Rahvusvaheline Kohus on leidnud, et Iisraeli jätkuv kohalolek okupeeritud Palestiina aladel on 

ebaseaduslik. EL tuletab meelde ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 2735 (2024), milles 

lükatakse tagasi mis tahes katsed teha Gaza sektoris demograafilisi või territoriaalseid muutusi 

ning rõhutatakse, et oluline on ühendada Gaza sektor ja Jordani Läänekallas Palestiina 

omavalitsuse alla. 
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9. EL jätkab rahvusvaheliste partnerite aktiivset toetamist ja nendega tehtavat koostööd, et teha 

konkreetseid pöördumatuid samme kahe riigi kooseksisteerimisel põhineva lahenduse suunas, 

taaselustades seda eesmärki järgiva poliitilise protsessi, sealhulgas rahvusvahelise 

rahukonverentsi võimalikult peatse korraldamise kaudu. EL rõhutab, et kindel suund Palestiina 

riiklusele on selle poliitilise protsessi oluline osa. Kahe riigi kooseksisteerimisel põhineva 

lahenduse rakendamiseks mõeldud ülemaailmse liidu loomine 26. septembril 2024 oli oluline 

samm näitamaks, et EL on pühendunud kahe riigi kooseksisteerimisel põhinevale lahendusele. 

Kooskõlas ELi ja Iisraeli tegevuskavaga innustab EL Iisraeli osalema aktiivselt jõupingutustes, 

mille eesmärk on taaselustada poliitiline protsess kahe riigi kooseksisteerimisel põhineva 

lahenduseni jõudmiseks. 

10. EL aitab aktiivselt kaasa Gaza kiirele taastamisele ja ülesehitamisele suunatud koordineeritud 

rahvusvahelistele jõupingutustele. EL jätkab Palestiina omavalitsuse toetamist, et aidata tal 

rahuldada kõige pakilisemaid vajadusi, arendada institutsioonilist suutlikkust, rakendada oma 

reformikava ja aidata tal muu hulgas EUPOL COPPSi abil tegeleda julgeolekuprobleemidega. EL 

rõhutab, et Palestiina omavalitsust nõrgendav tegevus peab lõppema. EL kutsub Iisraeli üles 

toetama Palestiina omavalitsust, hõlbustama selle tagasipöördumist Gazasse, andma üle 

kinnipeetud maksutulud, kaaluma palestiinlaste töölubade taastamist ning võtma vajalikud 

meetmed, et tagada Iisraeli ja Palestiina pankade vaheliste korrespondentpangandusteenuste 

säilimine pärast viimast pikendamist. 

11. EL rõhutab, kui oluline on Pariisi protokolli täielik rakendamine ja ajakohastamine, sealhulgas 

maksu- ja tollitulude täielik, õigeaegne, prognoositav ja läbipaistev ülekandmine. EL on valmis 

toetama asjakohaseid meetmeid, sealhulgas tollikohustuste üleandmist, e-kaubanduse 

käibemaksusüsteemi täielikku rakendamist ja muud tulude suurendamist võimaldavat taristut. 
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12. EL on kindlalt vastu igasugusele tegevusele, mis kahjustab kahe riigi kooseksisteerimisel 

põhineva lahenduse elujõulisust. EL jätkab kohapeal toimunud arengute ja nende laiema mõju 

tähelepanelikku jälgimist ning kaalub edasist tegevust, et kaitsta kahe riigi kooseksisteerimisel 

põhineva lahenduse elujõulisust, mis on kohapeal toimuvate uute sündmuste, sealhulgas 

asunduste laiendamise tõttu pidevas ohus. 

13. EL kordab oma tugevat vastuseisu Iisraeli asunduspoliitikale ja -tegevusele, sealhulgas Ida-

Jeruusalemmas ja selle ümbruses. EL ei tunnusta 1967. aastal kehtinud piiride muudatusi, kui 

pooled ei ole nendes kokku leppinud. EL tuletab meelde, et annekteerimine on rahvusvahelise 

õiguse kohaselt ebaseaduslik. EL kutsub Iisraeli üles peatama asunduste jätkuva laiendamise ja 

sellega seotud tegevuse, sealhulgas Palestiina alade riigimaaks kuulutamise ning väljatõstmised, 

lammutamised, konfiskeerimised ja palestiinlaste sunniviisilise ümberasustamise, mida oli 

möödunud aastal enneolematult palju. Peale selle mõistab EL teravalt hukka ELi või selle 

liikmesriikide rahastatud rajatiste lammutamised ning eeldab, et Iisrael heastab tekitatud kahju 

kooskõlas rahvusvahelise õigusega. Alates 7. oktoobrist 2023 on Iisraeli kehtestatud suuremad 

juurdepääsupiirangud Jordani Läänekaldal tõsiselt mõjutanud palestiinlaste sotsiaal-

majanduslikke tingimusi. EL kutsub Iisraeli üles tegema võimalikuks palestiinlaste liikumis- ja 

juurdepääsuvabaduse reaalse parandamise, võimaldama palestiinlaste ehitustegevuse 

kiirendamist ning sotsiaalset ja majanduslikku arengut C-tsoonis ning peatama palestiinlaste 

elutingimuste halvenemise C-tsoonis. 
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14. EL ja selle liikmesriigid on võtnud kohustuse järgida täielikult rahvusvahelist õigust ning 

rakendada ELi õigusakte ja asundustes toodetud kaupade suhtes kohaldatavat kahepoolset 

tehnilist kokkulepet vastavalt sellele. Et tehnilist kokkulepet tõhusalt rakendada, arvestavad EL 

ja selle liikmesriigid ELi ja Iisraeli vahelise koostööga. EL märgib, et on kindlalt otsustanud 

tagada, et kõikides Iisraeli Riigi ja ELi vahelistes lepingutes peab olema kooskõlas 

rahvusvahelise õigusega ühemõtteliselt ja selgesõnaliselt sätestatud, et neid ei kohaldata Iisraeli 

poolt 1967. aastal okupeeritud territooriumi suhtes. See ei tähenda Iisraeli boikoteerimist, 

millele EL on kindlalt vastu. 

15. EL mõistab teravalt hukka selle, et olukord Jordani Läänekaldal, sealhulgas Ida-

Jeruusalemmas, on asunike kasvanud vägivalla, ebaseaduslike asunduste laiendamise ja Iisraeli 

sõjaliste operatsioonide ja sagenenud Iisraeli-vastaste terrorirünnakute tulemusel veelgi 

eskaleerunud. EL tuletab meelde, et terrorismivastased meetmed peavad olema kooskõlas 

rahvusvahelise õigusega, sealhulgas rahvusvahelise inimõigustealase õiguse ja 

humanitaarõigusega. EL mõistab teravalt hukka Jordani Läänekaldal, sealhulgas Ida-

Jeruusalemmas jätkuva äärmuslastest asunike vägivalla. Iisrael peab asunike vägivallategude 

ärahoidmiseks rohkem ette võtma ning nende toimepanijad tuleb vastutusele võtta. EL on seni 

loetellu kandnud üheksa isikut ja viis üksust, tuginedes kogu maailmas rakendatavale inimõiguste 

rikkujate vastasele ELi sanktsioonirežiimile. EL on valmis jätkama tööd edasiste piiravate 

meetmetega, mis on suunatud äärmuslastest asunike ning neid toetavate üksuste ja 

organisatsioonide vastu. 
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16. EL kutsub Iisraeli üles tagama ohutu juurdepääsu pühapaikadele ning säilitama Templimäe / 

al-Haram al-Sharifi suhtes 1967. aastal kehtestatud status quo kooskõlas seniste arusaamadega ja 

austades Jordaania erilist rolli. Jeruusalemma ja selle vanalinna eristaatus ja eripära, selle 

pühamute puutumatus ning selle kõigi kogukondade elujõulisus tuleb säilitada ning kõik peavad 

neid austama. 

17. EL rõhutab, kui tähtis roll on ÜRO-l ja selle asutustel, eelkõige UNRWA-l, kes pakub üliolulist 

toetust tsiviilelanikkonnale, sealhulgas humanitaarabi ja põhiteenuseid nii okupeeritud Palestiina 

alal kui ka piirkonnas laiemalt. EL kordab, et on sügavalt mures UNRWAd käsitlevate Iisraeli 

õigusaktide kaugeleulatuvate tagajärgede pärast organisatsiooni tegevusele Jordani Läänekaldal, 

sealhulgas Ida-Jeruusalemmas, ja Gazas. EL peab kahetsusväärseks Iisraeli taganemist Iisraeli ja 

UNRWA vahelisest 1967. aasta lepingust ning mõistab hukka kõik katsed takistada UNRWA 

võimet oma mandaati täita. On ülitähtis, et UNRWA saaks jätkata oma olulist tööd kooskõlas 

oma mandaadiga, mille ÜRO Peaassamblee võttis vastu 1949. aastal ja mida on sellest ajast alates 

uuendatud. EL on võtnud kohustuse jätkata UNRWA toetamist, jälgib ja hindab tähelepanelikult 

sõltumatu järelevalverühma aruandes lähtuvalt mõnede UNRWA töötajate vastastest 

süüdistustest esitatud soovituste rakendamist tegevuskava alusel ning jääb ootama ÜRO tulevasi 

otsustavaid meetmeid, et tagada neutraalsus ja vastutus ning tugevdada kontrolli ja järelevalvet 

uute juhtumite ennetamiseks. EL mõistab Hamasi hukka UNRWA rajatiste väidetava kasutamise 

eest. 

18. EL kinnitab taas oma vankumatut pühendumust tõhusale mitmepoolsusele ja reeglitel 

põhinevale rahvusvahelisele korrale, mille keskmes on ÜRO, toetades kindlalt ÜRO põhikirja 

ning selles sätestatud põhimõtteid, sealhulgas suveräänsuse ja territoriaalse terviklikkuse, 

poliitilise sõltumatuse ja enesemääramise põhimõtteid. EL kinnitab oma täielikku ja vankumatut 

toetust ÜRO peasekretärile ning leiab, et otsus kuulutada ta ebasoovitavaks isikuks on 

kahetsusväärne. 
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19. EL kordab oma üleskutset Iisraelile teha täielikku koostööd ÜROga, sealhulgas inimõiguste 

mehhanismidega, ning hõlbustada ÜRO volitatud esindajate juurdepääsu, sealhulgas seoses 

viisade väljastamisega rahvusvahelistele töötajatele. 

20. EL kordab, et toetab Iisraeli ja mitme piirkonnas asuva Araabia riigi vaheliste suhete 

normaliseerimist, mis on kasulik kõigile asjaomastele riikidele ja on oluline samm piirkonna kui 

terviku stabiliseerimiseks. EL toetab piirkondlikku ja kolmepoolset koostööd ning ühisalgatusi, 

mis avavad uusi väljavaateid äritegevuse, inimeste, kaubanduse, reisimise, teadusuuringute, 

keskkonna ja mitmes muus valdkonnas. EL kinnitab taas oma jätkuvat pühendumust üleüldise ja 

püsiva rahu tagamisele kogu piirkonnas ning on valmis tegema selle nimel koostööd oma 

piirkondlike ja rahvusvaheliste partneritega. Sellega seoses püüab EL edendada ja arendada 

Iisraeli ja mitme Araabia riigi vahel loodud diplomaatilisi suhteid, et parandada väljavaateid 

tervikliku lahenduse leidmiseks Lähis-Ida rahuprotsessis. 

21. EL tervitab 27. novembril 2024 Iisraeli ja Liibanoni vahel sõlmitud relvarahukokkulepet, 

milleni jõuti eelkõige tänu Prantsusmaa ja Ameerika Ühendriikide vahendamispüüdlustele. Ta 

kutsub osapooli tungivalt üles täielikult täitma relvarahulepingu alusel võetud kohustusi ning 

kutsub üles täielikult rakendama ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1701. EL kordab sellega 

seoses ÜRO Liibanonis viibivate ajutiste vägede (UNIFIL) olulist stabiliseerivat rolli Lõuna-

Liibanonis. EL toetab jätkuvalt Liibanoni riigi suveräänsust, territoriaalset terviklikkust ja riigi 

ülesehitamise alaseid jõupingutusi, sealhulgas aidates kaasa Liibanoni relvajõudude 

tugevdamisele, muu hulgas Euroopa rahutagamisrahastu raames. 
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22. EL kordab, et mõistab teravalt hukka Euroopa julgeolekut otseselt ohustavad Iraani droonide ja 

ballistiliste rakettide tarned Venemaale ning Iraani tõsiselt destabiliseeriva tegevuse kogu 

Lähis-Idas. EL on jätkuvalt täielikult pühendunud pingete leevendamisele Lähis-Idas ning nõuab 

tungivalt, et Iraan lõpetaks kogu piirkonnas igasuguse destabiliseeriva tegevuse, sealhulgas 

terroristlike ja relvastatud rühmituste, ka huuthide, Hezbollahi ja Hamasi toetamise. 

23. ELi üks peamisi julgeolekuprioriteete on tagada, et Iraan ei omanda tuumarelva. Iraani 

pidev ilma usutava tsiviilõigustuseta tuumategevus viimase viie aasta jooksul on äärmiselt 

murettekitav. EL kutsub kõiki riike üles toetama ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 

2231 (2015) rakendamist. Nimetatud resolutsiooniga kiideti heaks ühine laiaulatuslik 

tegevuskava, mille alusel IAEA täidab oma seire- ja aruandlusülesandeid. EL kordab, et teeb 

Iraani tuumaprogrammi küsimuse käsitlemiseks pühendunult diplomaatilisi jõupingutusi. 
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24. EL rõhutab, et Venemaa ja Iraani toetusel tegutsenud Assadi kuritegeliku režiimi langemine 

Süürias andis ajaloolise võimaluse riik taasühendada ja üles ehitada, ning toonitab, et tähtis on 

selline Süüria vastutusel toimuv ja Süüria juhitud kaasav poliitiline protsess, mis vastab 

Süüria rahva õiguspärastele püüdlustele ning on kooskõlas ÜRO Julgeolekunõukogu 

resolutsiooni 2254 aluspõhimõtetega. Kooskõlas rahvusvahelise õigusega tuleb täielikult austada 

Süüria sõltumatust, suveräänsust ja territoriaalset terviklikkust turvalistes piirides. EL kutsub 

Iisraeli üles 1974. aasta vägede väljaviimise lepingu tingimustest kinni pidama. EL kordab oma 

toetust Süüria Golani kõrgendikke jälgivale ÜRO desarmeerimise jälgimisrühmale ning tuletab 

meelde ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 497 (1981) tähtsust. Demilitariseeritud puhverala 

tuleb austada. EL tuletab meelde Euroopa Ülemkogu 19. detsembri 2024. aasta kohtumisel kokku 

lepitud seisukohta Süüria suhtes ning rõhutab vajadust taastada õiglus ja vastutus. EL rõhutab 

samuti, kui oluline on terrorismivastane võitlus, terrorirühmituste taastekkimise ennetamine ja 

Süüria allesjäänud keemiarelvavarude hävitamine, tehes samal ajal edusamme keemiarelvade 

dokumenteeritud kasutamise eest vastutusele võtmisel. 

25. EL kordab, et mõistab kõige karmimal viisil hukka Venemaa ebaseadusliku, 

provotseerimata ja põhjendamatu Ukraina-vastase agressioonisõja, mis rikub rängalt ÜRO 

põhikirja ja rahvusvahelist õigust ning kujutab endast otsest ohtu Euroopa ja ülemaailmsele 

julgeolekule ja stabiilsusele. EL väljendab rahulolu, et Iisrael hääletas ÜRO Peaassambleel 

asjakohaste resolutsioonide poolt ning et ta osales 15.–16. juunil 2024 Šveitsis toimunud Ukrainat 

käsitleval rahuteemalisel tippkohtumisel ja toetas selle ühiskommünikeed. Alates 2022. aasta 

veebruarist on EL reageerinud Venemaa agressioonisõjale ühtselt ja otsustavalt, võttes vastu 

sanktsioonid, pannes vastutuse sõja eest Venemaale ning andes Ukrainale enneolematut 

humanitaar-, finants-, poliitilist, diplomaatilist ja sõjalist abi. EL jätkab seda nii kaua ja nii 

intensiivselt kui vaja. EL on rahul, et Iisrael on osutanud Ukrainale ja selle kodanikele abi, 

sealhulgas tarninud kaitseotstarbelist sõjavarustust ja humanitaarabi. EL hindab Iisraeli 

pühendumist sellele, et tema territooriumi ei kasutataks sanktsioonidest kõrvalehoidmiseks, ning 

jätkab selles küsimuses koostööd Iisraeliga. 
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26. EL kutsub huuthisid üles viivitamata lõpetama kõik rünnakud ja võimaldama taastada meresõidu 

turvalisuse. EL kinnitab taas, et on pühendunud meresõiduvabaduse ja meresõidu turvalisuse 

tagamisele Punasel merel operatsiooni EUNAVFOR ASPIDES kaudu. 

27. EL kordab, et on strateegiliselt huvitatud stabiilsest ja turvalisest keskkonnast Vahemere 

idaosas. Piirkondlikku koostööd Vahemere idaosas tuleb arendada kooskõlas rahvusvahelise 

õiguse, sealhulgas ÜRO mereõiguse konventsiooniga (UNCLOS). EL võtab rahuloluga 

teadmiseks käimasoleva projektipõhise koostöö Iisraeli ja ELi liikmesriikide vahel, mille eesmärk 

on edendada piirkonnas rahu, julgeolekut ja stabiilsust. 

28. Demokraatia ja inimõigused, sealhulgas vähemuste hulka kuuluvate isikute õigused, ning 

elujõulise kodanikuühiskonna tähtsus on ELi ja Iisraeli partnerluses kesksel kohal. 

29. Iisrael on kohustatud järgima rahvusvahelist humanitaarõigust ja kohaldatavaid 

rahvusvahelise inimõigustealase õiguse norme, sealhulgas okupatsioonivõimuna kohustust 

kaitsta okupeeritud elanikkonda. EL kutsub Iisraeli üles rangelt järgima rahvusvahelise 

humanitaarõiguse ja rahvusvahelise inimõigustealase õiguse jõu kasutamist ja vaenutegevuse 

läbiviimist reguleerivaid põhimõtteid, sealhulgas inimlikkuse, vajalikkuse, tsiviilelanike ja 

võitlejate eristamise ning proportsionaalsuse põhimõtet. EL kutsub Iisraeli üles tagama, et 

asjaomased ametiasutused uurivad väidetavaid üleastumisi erapooletult ja tõhusalt kooskõlas 

rahvusvahelise humanitaarõigusega. 
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30. EL kinnitab veel kord oma vankumatut toetust rahvusvahelisele kriminaalõigussüsteemile, 

eelkõige Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule, ning oma pühendumust Rooma statuudi järgimisele 

ning Rahvusvahelise Kriminaalkohtu sõltumatuse ja usaldusväärsuse säilitamisele ning kutsub 

üles austama kriminaalkohtu tegevuse sõltumatust. 

31. EL on kindlalt otsustanud võidelda antisemitismi kõigi avaldumisvormide ja ilmingute vastu 

ning edendada mittediskrimineerimist ELis ja kogu maailmas. EL mõistab antisemitismi kõige 

karmimalt hukka; see on vastuolus ELi väärtuste ja eesmärkidega. See ohustab juudi rahvast ja 

juudi eluviisi, samuti avatud ja mitmekesist ühiskonda ning euroopaliku eluviisi olemust. EL 

taunib asjaolu, et juutide ja juudi institutsioonide vastu suunatud antisemiitlikud intsidendid ja 

vaenukuriteod on järsult sagenenud ning pärast 7. oktoobri 2023. aasta rünnakuid ja konflikti 

puhkemist Gazas toonud kaasa erakordselt kõrge antisemitismi taseme kogu ELis. 
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32. EL on tugevdanud igal aastal ühiselt korraldatavat ELi-Iisraeli kõrgetasemelist seminari rassismi, 

antisemitismi ja ksenofoobia vastu võitlemise teemal. ELi 2008. aasta raamotsus rassismi ja 

ksenofoobia vastu võitlemise kohta on tugev õigusraamistik, et võidelda antisemiitlike 

vaenukuritegude ja vaenukõne vastu, mille hulka kuuluvad holokausti avalik õigustamine, 

eitamine või mitteoluliseks tunnistamine viisil, mis võib tõenäoliselt õhutada vägivalda või vaenu. 

EL on kindlalt otsustanud võidelda internetis leviva antisemitismi, eelkõige antisemiitliku 

vaenukõne, vandenõuteooriate, holokausti eitamise ja moonutamise vastu, mida tõendab ka juudi 

eluviisi edendamist ja antisemitismivastast võitlust käsitleva nõukogu avalduse heakskiitmine 

15. oktoobril 2024. Ka Euroopa Komisjoni antisemitismivastase võitluse ja juudi eluviisi 

edendamise koordinaatori töö kajastab seda, et antisemitismivastane võitlus on ELis prioriteet. 

Alates 2017. aastast on komisjon antisemitismivastases võitluses praktilise juhise ja alusena 

kasutanud Bukarestis (2016) vastu võetud Holokausti Mälestamise Rahvusvahelise Ühenduse 

(IHRA) õiguslikult mittesiduvat antisemitismi määratlust ning julgustab seda vastu võtma ja 

kasutama. EL on pühendunud täiendavate koostöövaldkondade uurimisele holokausti 

mälestamise valdkonnas, sealhulgas Euroopa holokausti teadustaristu (EHRI) kaudu. Et võidelda 

antisemitismi ja eelarvamuste vastu, suurendada teadlikkust ja teadmisi juudi ajaloost ja kultuurist 

ning saavutada juudi eluviisi kui Euroopa ühiskonna osa täielik tunnustamine, on komisjon teinud 

tihedat koostööd Iisraelis asuva Maailma Holokausti Mälestuskeskusega Yad Vashem kooskõlas 

ELi strateegiaga antisemitismi vastu võitlemiseks ja juudi eluviisi edendamiseks (2021–2030) 

ning on toetanud Iisraeli mälestuspargis Valley of the Communities (Kogukondade org) 

immersiivse audiovisuaalkogemuse loomist. 
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33. EL on endiselt kindlalt pühendunud mittediskrimineerimise edendamisele ning usu- ja 

veendumusvabaduse õiguse austamisele, kaitsmisele ja tagamisele. EL edendab ja kaitseb 

õigust usu- ja veendumusvabadusele ning mõistab hukka igasuguse diskrimineerimise, 

vaenutegevuse, vaenu, vägivalla või tagakiusamise usu või veendumuste, sealhulgas 

antisemitismi, moslemivastase või kristlastevastase vaenu alusel. EL rõhutab, kui oluline on 

tegelikkuses tagada kõigile õigus usu- ja veendumusvabadusele, et edendada rahu, sallivust, 

austust ja koostööd mis tahes usu või veendumustega inimeste vahel. 

34. EL kutsub Iisraeli üles täitma oma rahvusvahelisi inimõigustealaseid kohustusi ning kaitsma 

ühinemis-, kogunemis- ja väljendusvabadust, sealhulgas tagades turvalise, avatud ja soodsa 

kodanikuühiskonna tegutsemisruumi nii internetis kui ka väljaspool seda, samuti teabele 

juurdepääsu, meediavabadust ja ajakirjanike turvalisust. Vaba, sõltumatu ja mitmekesine 

kodanikuühiskond on hädavajalik demokraatlike väärtuste edendamiseks, vastutuse tagamiseks 

ja rahumeelsema ühiskonna loomiseks. EL on mures ohu pärast, et välisriikide rahastatavatele 

valitsusvälistele organisatsioonidele seatakse piiranguid, mis takistavad kodanikuühiskonda ning 

selle demokraatlikku osalust ja tegevust. Terrorismivastaseid või riikliku julgeoleku alaseid 

õigusakte ei tohi kunagi kuritarvitada põhiõiguste ja -vabaduste õõnestamiseks. EL kutsub Iisraeli 

üles võimaldama sõltumatule meediale, sealhulgas rahvusvahelistele meediaväljaannetele 

juurdepääsu Gazale. EL kinnitab taas oma toetust inimõiguste kaitsjatele, ajakirjanikele ja 

muudele meediatöötajatele. 
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35. EL kutsub Iisraeli üles täielikult täitma oma rahvusvahelisi inimõigustealaseid kohustusi, 

sealhulgas vahistamise, ülekuulamise ja kinnipidamise kontekstis. EL on endiselt sügavalt 

mures selle pärast, et Iisrael kasutab ulatuslikult valimatut vahistamist ja haldusaresti ilma 

ametliku süüdistuse esitamiseta, millekohased juhtumid on alates 7. oktoobrist 2023 sagenenud. 

Rahvusvahelise õiguse kohaselt on kinnipeetavatel õigus saada teavet kinnipidamise aluseks 

olevate süüdistuste kohta ja lasta oma kinnipidamise seaduslikkus põhjendamatu viivituseta 

kindlaks teha, samuti õigus õigusabile, nõuetekohasele menetlusele ja õiglasele kohtulikule 

arutamisele. Piinamise ning muu julma, ebainimliku või inimväärikust alandava kohtlemise 

või karistamise keeld on rahvusvahelise õiguse kohaselt absoluutne. EL tuletab meelde, et 

riikidel on suurem hoolsuskohustus võtta kõik vajalikud meetmed, et kaitsta vabaduse kaotanud 

isikute elu. EL ja selle liikmesriigid kutsuvad kõiki osalisi üles tagama Rahvusvahelisele Punase 

Risti Komiteele (RPRK) takistamatu juurdepääs kinnipidamiskohtadele kooskõlas nende 

rahvusvahelisest humanitaarõigusest tulenevate kohustustega. 
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36. Lapse õiguste austamine, kaitsmine ja teostamine on ELi inimõiguste poliitikas jätkuvalt kesksel 

kohal, toonitades ELi otsustavust tagada lastele tulevik, kus nad ei pea kannatama vägivalda ega 

puudust. EL on endiselt sügavalt mures konflikti ja vägivalla ränga mõju pärast lastele, kelle 

turvalisus ja heaolu on konflikti tõttu tõsises ohus. Eelkõige on tapetud, vigastatud või ümber 

asustatud suur hulk Palestiina lapsi ning paljud koolid ja meditsiinirajatised on kannatada saanud 

või hävinud. EL kutsub Iisraeli üles austama, kaitsma ja täitma kõigi Palestiina alaealiste, eelkõige 

vahistatud ja kinnipeetud alaealiste inimõigusi kooskõlas oma rahvusvahelisest õigusest 

tulenevate kohustustega, eeskätt ÜRO lapse õiguste konventsiooni ning laste kinnipidamist 

käsitlevate standarditega, sealhulgas julgeolekualaste rikkumiste korral, ning lõpetama 

haldusaresti tava kasutamise. EL kutsub üles kaitsma lapsi, sealhulgas tagama nende õiguse saada 

haridust ja arstiabi ohutus ja turvalises keskkonnas. 

37. EL innustab Iisraeli austama, kaitsma ja täitma kõigi isikute, sealhulgas vähemuste hulka 

kuuluvate isikute, eelkõige araabia vähemuse õigusi, edendama nende integreerimist Iisraeli 

ühiskonda, kaitsma nende õigusi ning vähendama majanduslikku ja sotsiaalset ebavõrdsust. 

Samuti innustab EL Iisraeli suurendama kõigi vähemusrühmade osalemist poliitilistes ja 

juhtimisprotsessides kõikidel tasanditel ning vältima igasugust diskrimineerimist õigusloomes ja 

praktikas. EL kutsub üles leidma tunnustamata beduiinikülade suhtes tervikliku ja õiglase 

lahenduse. 
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38. Kooskõlas oma rahvusvaheliste kohustustega edendab EL kõigis tegevusvaldkondades 

prioriteedina soolist võrdõiguslikkust, kõigi naiste ja tüdrukute võimalust kasutada täielikult ja 

teistega võrdselt kõiki inimõigusi ning naiste ja tüdrukute võimestamist. Igasuguse 

diskrimineerimise ja tõrjutuse ning seksuaalse ja soolise vägivalla kõigi vormide kaotamine ning 

naiste ja tüdrukute täielik, teistega võrdne ja sisuline osalemine ja võimalus olla juhtrollis on rahu 

ja julgeoleku, kestliku arengu ning majanduskasvu seisukohast keskse tähtsusega. EL avaldab 

Iisraelile tunnustust seaduse vastuvõtmise eest, mis käsitleb elektroonilist järelevalvet 

võimaldavate käevõrude kasutamist koduvägivallatsejate puhul, ning loodab, et seadust 

täiustatakse veelgi. 

39. EL kinnitab taas, et toetab kindlalt lesbide, geide, biseksuaalsete, trans- ja intersooliste inimeste 

(LGBTI-inimeste) inimõiguste austamist ja kaitset ning seda, et nad saaksid oma inimõigusi 

täielikult ja teistega võrdselt kasutada. ELil on Iisraeli näol oluline partner LGBTI-inimesi 

mõjutava ebavõrdsuse, diskrimineerimise ja vägivalla käsitlemisel, muu hulgas rahvusvahelistel 

foorumitel. EL tunnustab seda, et Iisrael on LGBTI-inimeste inimõiguste kaitset ja edendamist 

tõhustanud, sealhulgas õigusaktide abil. EL sooviks saada ajakohastatud teavet üldise korrapärase 

läbivaatamise raames antud LGBTI-inimesi käsitlevate soovituste rakendamise seisu kohta. 
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40. EL kinnitab taas oma pühendumust edendada ja kaitsta inimõigusi digivaldkonnas. Sellega 

seoses tervitab EL Iisraeli osalemist tehisintellekti, inimõigusi, demokraatiat ja õigusriiki 

käsitleva Euroopa Nõukogu raamkonventsiooni (Vilniuse konventsioon) allakirjutanuna. 

Kooskõlas hiljuti vastu võetud üleilmse digikokkuleppe raames võetud kohustustega innustab EL 

Iisraeli tagama, et õigusnormid, mis käsitlevad tehnoloogia kasutamist sellistes valdkondades 

nagu järelevalve, on kooskõlas rahvusvahelise õigusega. EL julgustab Iisraeli võtma tõhusaid 

meetmeid, et võidelda desinformatsioonikampaaniate ja vaenukõne vastu ning edendada teabe 

terviklust internetis. EL tuletab meelde, et juurdepääs avatud, ohutule ja turvalisele internetile on 

demokraatlikus riigis väga oluline, sealhulgas selleks, et pääseda ligi tervishoiule ja haridusele 

ning hõlbustada humanitaarabi kohaletoimetamist. 

41. Demokraatlik, stabiilsem, keskkonnahoidlikum ja jõukam lõunanaabrus on nii ELi kui ka tema 

lõunanaabruse partnerite jaoks ühine strateegiline prioriteet ja põhihuvi. EL peab Iisraeli oluliseks 

koostööpartneriks viies prioriteetses poliitikavaldkonnas, mis on välja toodud Euroopa 

Komisjoni ja kõrge esindaja ühisteatises „Uuendatud partnerlus lõunapoolsete 

naaberriikidega – Vahemere piirkonna uus tegevuskava“2. Need valdkonnad on inimareng, 

hea valitsemistava ja õigusriik; vastupanuvõime, heaolu ja digipööre; rahu ja julgeolek; ränne ja 

liikuvus; rohepööre: vastupanuvõime kliimamuutustele, energia ja keskkond. Ühisteatises 

soovitatakse ELil tugevdada olemasolevat koostööd Iisraeliga digivaldkonnas, teadusuuringute ja 

innovatsiooni alal ning määrata kindlaks võimalused koostöö tugevdamiseks nendega seotud 

vastastikust huvi pakkuvates valdkondades. EL rõhutab Iisraeli ja teiste lõunanaabruse riikide 

keskset rolli Vahemere Liidu juhtimises, tõhususes ja tugevdamises. 

                                                           
2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021JC0002&qid=1630575537364&from=ET  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021JC0002&qid=1630575537364&from=ET
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42. Naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostöö instrumendi raames saab Iisrael 

jätkuvalt eraldisi, millega toetatakse institutsioonilist koostööd (mestimis- ja TAIEXi projektid 

ning muud tehnilise abi vormid). Iisrael saab kasu ka projektidest, mille eesmärk on edendada 

piirkondlikku koostööd, et tugevdada piirkonna stabiilsust ja edendada Lähis-Ida rahuprotsessi. 

43. EL on Iisraeli suurim kaubanduspartner ja tähtsuselt teine investeerimispartner. Iisrael on üks ELi 

suurimatest kaubanduspartneritest Vahemere piirkonnas, omades kõige mitmekesisemat 

kaubandusstruktuuri. Hoolimata mõningatest järelejäänud turulepääsu takistustest on 

kahepoolse kaubanduse ja investeerimise üldtingimused head. EL peab tervitatavaks 1. jaanuaril 

2025 jõustunud regulatiivset impordireformi, millega lihtsustatakse mitmesuguste tarbekaupade 

impordiprotseduure, tühistades kümned riiklikud impordistandardid ning asudes selle asemel 

järgima ELi ja muid rahvusvahelisi standardeid. EL väljendab heameel Iisraeli toetuse üle 

Euroopa – Vahemere piirkonna konventsiooni läbivaatamise protsessis, mis kulmineerus 

konventsiooni ühehäälse vastuvõtmisega kõigi konventsiooniosaliste poolt 7. detsembril 2023. 

EL loodab Iisraeli koostööle, et tagada läbivaadatud konventsiooni edukas rakendamine 

1. jaanuarist 2025. 
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44. EL väärtustab Iisraeli tihedat koostööd ELiga kaubandustõkete tekkimise korral ning hindab eriti 

katseprojekti, mis on käivitatud, et käsitleda Iisraeli ametiasutuste pikaajalist meditsiiniseadmete 

impordilubade andmise tava, millega diskrimineeritakse mõningaid ELi liikmesriike. EL jääb aga 

ootama seadusandlikku muudatust, mis muudaks katseprojekti alaliseks. Lisaks valmistavad 

ELile jätkuvalt muret mõned turulepääsuga seotud probleemid, nagu hiljutine Iisraeli pädevate 

asutuste puuduv läbipaistvus Jordani Läänekalda haiglatele mõeldud meditsiiniseadmete 

tagasilükkamisel, aga ka pikaajalised probleemid, nagu EList eksporditava koššerliha vaevaline 

sertifitseerimisprotsess ja keeld eksportida EList muud kui koššerliha. 

45. EL on huvitatud töö jätkamisest Iisraeliga arutlusel olevates kaubandusega seotud küsimustes 

ning tavade jagamisest eri valdkondades, sealhulgas põllumajandus- ja tööstuskaupade 

standardid ning geograafiliste tähiste kaitse. Ühtlasi on EL huvitatud koostöö jätkamisest toiduga 

kindlustatuse, toiduohutuse, põllumajanduspoliitika, maaelu arengu ja mahepõllumajanduse 

valdkonnas. 

46. EL loodab Iisraeli konstruktiivsele kaasabile, et jätkata kiirelt tööd meetmepaketi rakendamiseks, 

millega lihtsustatakse Palestiina toodetega kauplemist teiste Euroopa – Vahemere piirkonna 

partneritega, kui tingimused seda võimaldavad. EL jätkab nende pingutuste toetamist. 
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47. EL tuletab meelde 2015. aastal Iisraeliga alustatud terrorismivastaseid dialooge. Viimane 

dialoog toimus 2023. aasta mais. 

48. Tuginedes varasematele kohustustele, jätkavad EL ja Iisrael arvamuste vahetamist, et arendada 

avatud, vaba, stabiilset ja turvalist küberruumi, eelkõige edendades rahvusvahelise õiguse 

kohaldamist küberruumis, edendades riikide vastutustundlikku käitumist küberruumis käsitlevate 

vabatahtlike normide rakendamist ÜROs ja muudel asjaomastel rahvusvahelistel foorumitel ning 

soodustades asjakohase ÜRO tegevuskava loomist. Lisaks uurivad EL ja Iisrael võimalust jätkata 

teadmiste ja parimate tavade vahetamist ning teha koostööd küberkerksuse suurendamisel ja 

küberkuritegevuse, eelkõige lunavara vastu võitlemisel. 
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49. EL hindab kõrgelt Iisraeli ja Euroopa Meresõiduohutuse Ameti (EMSA) viljakat koostööd 

asjaomase ELi rahastatava programmi (SAFEMED) raames, mis käsitleb meresõiduohutust, 

meresõidu turvalisust ja kestlikkust. Sellega seoses peab EL eriti kiiduväärseks, et Iisrael on 

aktiivselt huvitatud ja võtab osa EMSA akadeemia pakutavatest õppeteenustest ning selliste 

vahendite ja teenuste kasutamisest nagu THETIS-Med (sadamariigi kontrolli infosüsteem) ja 

CleanSeaNet (merereostuse satelliidipõhise jälgimise teenus). Olgugi et võimalusi täiendavaks 

tehniliseks koostööks oleks veel, eelkõige pidades silmas MARPOLi konventsiooni VI lisa 

ratifitseerimist ja ülevõtmist Iisraeli poolt ning piirkondliku automaatse identifitseerimissüsteemi 

(AIS) andmete jagamist, on Iisrael endiselt üks kõige aktiivsemaid projektist SAFEMED kasu 

saavaid partnereid. EL märgib, et on potentsiaali edasiseks arvamuste vahetamiseks, näiteks 

raudteetranspordi, transpordi turvalisuse, mitmeliigilise transpordi edendamise, kestliku linnalise 

liikumiskeskkonna ja intelligentsete transpordisüsteemide valdkonnas. Jätkata tuleks ELi-Iisraeli 

laiaulatusliku Euroopa – Vahemere piirkonna lennunduslepingu rakendamist. 
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50. EL kutsub kõiki partnereid üles aktiivselt osalema, et tagada rahvusvaheliste kliima, ookeanide, 

elurikkuse ja keskkonna alaste kohustuste tõhus rakendamine, mis on aluseks ÜRO kestliku 

arengu tegevuskava 2030 ja selle kestliku arengu eesmärkide ning Pariisi kokkuleppe eesmärkide 

saavutamisele. EL innustab kõiki osalisi seadma oma järgmises riiklikult kindlaksmääratud 

panuses, mis tuleb esitada enne Belemis toimuvat COP30 kohtumist, ambitsioonikaid kogu 

majandust hõlmavaid heitkoguste vähendamise eesmärke, mis hõlmavad kõiki kasvuhoonegaase, 

sektoreid ja kategooriaid ning on kooskõlas sihiga hoida ülemaailmne soojenemine 1,5 °C piires; 

viima oma riiklikult kindlaksmääratud panused kooskõlla vähese kasvuhoonegaaside heitega 

arengu pikaajaliste strateegiatega; tuginema energiasüsteemi ümberkujundamise alastele 

ülemaailmse kokkuvõtte tulemustele ning järgima rahvusvahelisi suuniseid, andes selget ja 

läbipaistvat teavet riiklikult kindlaksmääratud panuste kohta. Lisaks kutsub EL Iisraeli üles 

ühinema ühiste jõupingutustega kliimarahastuse mobiliseerimiseks arengumaades seoses 

COP29-l kokku lepitud uue ühise kvantifitseeritud eesmärgiga. 

51. EL on pühendunud energiakoostöö tugevdamisele Iisraeliga, et edendada energiajulgeolekut, 

kestlikkust ja vastupanuvõimet, soodustades samal ajal piirkonnas rahu ja stabiilsust. Meie 

koostöö, mida tugevdab ELi, Iisraeli ja Egiptuse poolt 15. juunil 2022 allkirjastatud vastastikuse 

mõistmise memorandum, mis käsitleb koostööd seoses maagaasiga kauplemisega ning selle 

Euroopa Liitu transportimise ja ekspordiga, keskendub energiasüsteemi ümberkujundamise 

edendamisele, energiaallikate mitmekesistamisele, piirkonnas energiale juurdepääsu tagamisele 

ja piirkonna energiajulgeoleku tugevdamisele, millele aitab praegu märkimisväärselt kaasa gaasi 

eksport Iisraelist, nagu ka piirkondlik energiaalane koostöö, sealhulgas Ida-Vahemere 

gaasifoorumi kontekstis. Edaspidi keskendub meie koostöö taastuvenergiasse, energiatõhususse 

ja vesinikku tehtavate investeeringute kiirendamisele, et kasutada ära piirkonna märkimisväärne 

taastuvenergia ja dekarboniseerimise alane potentsiaal. EL tervitab Iisraeli osalemist programmis 

„Euroopa horisont“ ning ootab huviga tihedamat koostööd energiasektori teadusuuringute ja 

innovatsiooni valdkonnas. 
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52. EL väljendab valmisolekut uurida strateegia „Global Gateway“ raames koostööd Iisraeliga India 

– Lähis-Ida – Euroopa majanduskoridori (IMEC) alal, et toetada piirkondlikku integratsiooni, 

Iisraeli ja mitme Araabia riigi suhete normaliseerimist, stabiilsust ja rahu. 

53. Mis puudutab teaduse ja tehnoloogia valdkonda, väljendab EL suurt heameelt Iisraeli 

teadusüksuste suurema osalemise üle programmis „Euroopa horisont“ (2021–2027) pärast seda, 

kui Iisrael programmiga täielikult ühines. EL ootab huviga koostöö jätkumist Iisraeliga, et 

lahendada ülemaailmseid probleeme, hõlbustada rohe- ja digiüleminekut, kiirendada maailmas 

üleminekut turvalisele ja õiglasele toidusüsteemile ning lähendada ELi ja Iisraeli 

innovatsioonisüsteeme. Iisraeli ühinemine ELi teadusuuringute ja innovatsiooni 

raamprogrammidega alates aastast 1996 on olnud edulugu. See koostöö aitab tugevdada 

kahepoolseid majandus- ja kaubandussuhteid ning hõlbustab piirkonnas dialoogi. Sellega seoses 

tervitab EL Iisraeli jätkuvat aktiivset osalemist piirkondlikes teadusdiplomaatia algatustes, nagu 

SESAME, PRIMA ja EMUNI. 
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54. Digimajanduse ja -ühiskonna valdkonnas tervitab EL Iisraeli pühendunud osalemist Euroopa – 

Vahemere piirkonna reguleerivate asutuste töörühma (EMERG) tegevuses, mille puhul on 

tegemist ELi algatusega, mille eesmärk on rohkem ühtlustada ELi ja Vahemere piirkonna 

õigusnorme ja edendada koostööd telekommunikatsiooni valdkonda reguleerivate asutuste vahel, 

ning on valmis töötama ambitsioonika partnerluse nimel digiküsimustes. Samuti tunneb EL 

heameelt asjaolu üle, et Iisrael on OECD asjaomaste organite, eelkõige sidetaristu ja -teenuste 

poliitika töörühma (CISP) täisliige. 

55. EL tuletab meelde, et 2019. aasta novembris Sharm el Sheikhis toimunud Rahvusvahelise 

Telekommunikatsiooni Liidu raadiosidekonverentsil muudeti resolutsiooni 12. Resolutsioonis 

kutsuti üles nägema ette protsessi 3G-tehnoloogia kasutuselevõtmiseks ning kehtestama 

mõistlikku tähtaega 4G- ja 5G-sageduste eraldamiseks Palestiina ettevõtjatele. EL kutsub Iisraeli 

ja Palestiina ametivõime üles jõudma õigeaegselt kokkuleppele vajalike 4G- ja 5G-sageduste 

eraldamises Palestiina ettevõtjatele, enne kui 5G kasutuselevõtt Iisraelis lõpule viiakse, ning 

tegema koostööd seda teemat käsitlevate rahvusvaheliste osalejatega, näiteks neliku bürooga. 

56. Hariduse valdkonnas peab EL tervitatavaks Iisraeli osalemist programmi „Erasmus+“ (2021–

2027) rahvusvahelises mõõtmes ning aitab jätkuvalt edendada vastastikust mõistmist, arendades 

inimestevahelisi kontakte kõrgharidusasutuste koostöö ning üliõpilaste ja töötajate vahetuste ja 

noortevahetuste kaudu. EL väärtustab ka kasu, mida programm on toonud Iisraeli kõrgharidusele, 

sealhulgas selle suuremat rahvusvahelistumist, ning soovib jätkata Iisraeliga programmi 

„Erasmus+“ raames koostööd. 

57. EL jääb ootama tulemusrikast ja konstruktiivset ELi-Iisraeli assotsiatsiooninõukogu istungit. 

_________________________ 
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